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W ciagu ostatniego dziesieciolecia mozna zaobserwowaé wazne zjawisko kul-
turowe — jakby wtdrne zainteresowanie gwara, uwazana czesto za jezyk regional-
ny. Znalazto to swoje odzwierciedlenie w druku elementarzy gwara, stownikow
i tekstow gwarowych. Ich odbiorcami — w zatozeniu inicjatorow — maja by¢ dzieci
szkolne, ale tez dorosli. Zjawisko to miesci si¢ w obszarze ochrony dziedzictwa
kulturowego (np. $ciezki edukacji regionalnej w szkotach). Jego nasilenie w ostat-
nich latach (elementarze) budzi nie tylko zainteresowanie, ale i gl¢boka refleksje.
Jest to bowiem z pewnoscia reakcja na ogarniajaca wigkszos$¢ dziedzin zycia glo-
balizacje¢. W czasie poznej nowoczesnosci, wedlug okreslenia Zygmunta Baumana,
wydaje si¢ ona trendem naczelnym. A jednak... Jak okresli¢ realizowane coraz
czgsciej kulturowe dziatania oddolne czy rézne inicjatywy spoteczne na rzecz swo-
jego miejsca zamieszkania, swojej spolecznosci, lokalnosci lub regionu? Jak przy-
stowiowe ,,grzyby po deszczu” w koncu lat 90. XX wieku zaczglty powstawaé
stowarzyszenia ,,milosnikéw miejscowosci” 1 ,,rodzimych tradycji”. Ich program
zawieral dziatania ,,dla siebie”. Tak tez scharakteryzowat to zjawisko wczesniej
Stanistaw Ossowski (1967: 201-227) — jako potrzebe ,,malej ojczyzny”.

Niegdys jezyk (gwara) byt jednym z determinantow, ale bardzo istotnym, wy-
odrgbnienia terenu czy regionu. Dzisiaj — pomijajac grupy starajace si¢ o poli-
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tyczna badz gospodarcza autonomie (Slazacy, Lemkowie) — wyréznienie jezyka
ma na celu promocje¢ regionu i miesci si¢ w programach ruchow regionalistycz-
nych. Warto wigc przyjrzec si¢ blizej temu zjawisku, jakim s elementarze gwa-
ry. Z pewnoscig wpisuje si¢ ono w nurt poszukiwania tozsamosci lokalnej jako
waznej wspolczesnie wartosci (Paleczny 2012).

Sprébuje pokaza¢ problem na przyktadzie zgromadzonych przeze mnie ele-
mentarzy (jest ich z pewnoscia wigcej). Biorac pod uwage ich pochodzenie, ini-
cjatorow-autoréw oraz przyswiecajace im cele, mozna wyodrebnié cztery typy:

— elementarze z obszarow, ktorych mieszkancy podkreslaja swoja odrgbnosé
etniczng (lub narodowa). Ich dazenie ku autonomicznosci ma by¢ wspierane od-
rebnoscia mowy/jezyka. Jego kultywowanie i nauczanie wzmacnia wydawanie
elementarzy, stownikow i zbiorow tekstow (Slqzacy, Lemkowie);

— elementarze z terendw, ktorych ludnos¢ podkresla swoja odrebnosé poprzez
status mowy jako jezyka regionalnego, ale uwaza si¢ za Polakdw; swoja odrgb-
nos$¢ taczy z tozsamoscig regionalng (Kaszubi);

— elementarze z obszaréw bedacych historycznymi i etnograficznymi regiona-
mi, ktorych mieszkancy podkreslaja swoja kulturowa odrebnos¢ w celu promoc;ji
regionu (Kociewie, Kurpie);

— elementarze z terenow, ktore nie sa juz regionami, o ludnosci wymieszanej,
zlokalizowanych na ziemiach zachodnich i poinocnych Polski. Tu druk elemen-
tarza jednej z grup ma podkreslac jej historyczne znaczenie i podtrzymywac pa-
mie¢ jej dziedzictwa kulturowego (Warmiacy).

W charakterystyce regionow, ktérych mieszkancy angazuja si¢ w publikacje
elementarzy wazne sg takie elementy, jak ich historia, cechy kulturowe, dtugosé¢
trwania osadnictwa, dzialajace instytucje oraz organizacje kulturalne i spotecz-
ne, daznos¢ do wyrdznienia i podkreslania wlasnej odrebnosci. Wazny jest tez
stan obecny: zywotno$¢ gwary/jezyka oraz jego sytuacja formalna (nauczanie
w szkotach).

Analizy elementarzy dokonuje wedtug wydzielonych powyzej grup. Pokazuje
je na tle regiondéw, charakteryzujac inicjatoréw, organizatordw i autorow oma-
wianych przedsiewzigc.

Slqzacy

Slask jest geograficznie i historycznie pojeciem szerokim — mozna bowiem
méwié o Slasku Dolnym i Gornym, Opolskim i Cieszynskim. Dyskusja narasta-
jaca od trzech dekad prowadzi do pytania, czy jezyk, ktorym moéwig na Gérnym
Slasku i Opolszczyznie jest jezykiem etnicznym czy gwara i wiaze si¢ z procesa-
mi umacniania tozsamosci i dazeniem do autonomii. Nie odnosi si¢ to do Slaska
Cieszynskiego, gdzie miejscowa gwara (a raczej juz jej elementy) traktowana jest
jako gwara jezyka polskiego.
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jest Towarzystwo Piastowania Slaskiej Mowy ,,Daga” oraz Towarzystwo Kultywo-
wania i Promowania Slaskiej Mowy. Wysuwaja one zadanie, ,,aby o $laskiej mowie
pisaé i gada¢ wylacznie po noszymu”. Wygloszono seri¢ odczytow ,,0 Slasku po
Slasku, lekcyje slonski godki”. Podejmowano w nich problemy: relacji migdzy gwa-
ra a jezykiem, sposobu zapisu tekstow gwarowych, potrzeby dwuj¢zycznych nazw
miejscowosci 1 ulic. Przyjeto tez, ze droga do utrwalania znajomosci jezyka jest
jego nauka w szkole. I odpowiednie podrgczniki, w tym elementarze.

Elementarz slgski (Szottysek 2001) zostal wydany w Rybniku. Jego autor jest
nauczycielem i redaktorem ,,Gazety Rybnickiej”, regionalista. Elementarz ma
stuzy¢ dzieciom szkolnym, ale takze dorostym; autor przekazuje w 46 lekcjach
roznorodne tresci kulturowe. We wstepie omdwiono krotko potrzebe takiej nauki,
natomiast podstawowy tekst zaczyna dowcipny wierszyk o abecadle. Poszcze-
gdlne litery ,,reprezentowane” sg przez teksty w podziale na pory roku oraz cy-
kle nauki szkolnej i ilustrowane materiatami gwarowymi: informacjami z historii
Slaska i wybranych miejscowosci, zyciorysami wybitnych Slazakow i zywotami
swigtych, bajkami, opisami obrzeddw, piosenkami i przystowiami. Wreszcie, co
wazne, na koncu owych reprezentacji kazdej litery zamieszczony jest stowniczek.
Wiele barwnych ilustracji, jak i bardzo fadna oktadka zachecaja czytelnikow do
korzystania z ksigzki. Elementarz ten jest swego rodzaju kompendium wiedzy
o Slasku, rodzi si¢ jednak pytanie, czy nie jest on zbyt ,,powazny” dla dzieci.

Drugim elementarzem jest Gornoslonski slabikorz (Tambor, red., 2010), prze-
znaczony dla dzieci z klas I-III, oparty na inscenizowanych rozmowach dzieci
i odpowiednim zestawie stow gwarowych. Zawiera roéwniez, zgodnie z nastep-
stwem roku szkolnego, informacje o tradycjach slaskich, kulinariach, teksty ba-
jek 1 piosenek. Na tamach prasy i Internetu zarzucono jednak redaktorce, ze nie
pochodzi ze Slaska i elementarz zawiera zbyt wiele stéw z poprawnej polszczy-
zny.

Eemkowie

Badania L.emkow, prowadzone od lat 30. XX wieku (R. Reinfuss), skupiaty
si¢ na problematyce pochodzenia grupy, jej historii i kultury. Szczegdlnie duzo
kontrowersji budzito pochodzenie Lemkow, a poszczegodlne teorie wskazywaly
na rézne drogi ich wedrowki. Bezsporna jest natomiast sprawa odrgbnosci jezy-
ka temkowskiego (choc¢ niektore teorie zblizaja go badz do jezyka ukrainskiego
badz polskiego, co ma odzwierciedlenie w uzywanym alfabecie).

Dazenie Lemkow do uzyskania statusu narodu i traktowania ich mowy jako
jezyka narodowego znalazto odbicie w potrzebie szkolnictwa w jezyku temkow-
skim. Juz w latach 30. XX wieku podejmowano takie proby i w 1933 roku wpro-
wadzono do programow szkolnych elementarz przygotowany przez Metodego
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Trochanowskiego, oparty o uktad elementarza polskiego (Trochanowski 1933).
Wprowadzenie jezyka temkowskiego nie powiodto si¢ i juz kilka lat pdzniej
(1937/1938) zostal on usunigty z programow szkolnych. Towarzyszyta temu dys-
kusja dotyczaca jego statusu i przewazajace przekonanie, ze jest to gwara. Mylo-
no przy tym pojecia ,,grupy etnograficznej”, ,,etnicznej” i ,,narodowe;j”.

Dyskusja ta przeniosta si¢ na lata po Il wojnie swiatowej i po zmianach ustro-
jowych w 1989 roku zaowocowata uznaniem odrgbnosci etnicznej L.emkdéw. Ure-
gulowata to ustawa sejmowa z 6 stycznia 2005 roku (Ustawa o mniejszosciach...
2005). Realizacje¢ nauczania w jezyku temkowskim utrudniata sprawa alfabetu.
Czes¢ wige elementarzy, tekstow i stownikow wydawanych na Ukrainie ukazy-
wala si¢ cyrylica, a czg$¢ postugiwata si¢ alfabetem polskim. Obie organizacje
spoteczne zrzeszajace Lemkow — Stowarzyszenie Lemkow (zalozone w 1989 1.)
oraz Zjednoczenie L.emkow uczestnicza w dzialaniach na rzecz nauczania swo-
jego jezyka.

Powstata cala seria podrecznikdéw (od r. 2002) obejmujacych poziomy od
szkoty podstawowej przez gimnazjum, liceum, a takze szkoly zawodowe. Ich au-
torka jest Mirostawa Chomiak, czesto ze wspdtautorami'. Ciekawostka jest pod-
recznik oparty o prace z komputerem skierowany do samoukéw (M. Chomiak
z B. Matela) oraz stowniki polsko-temkowsko-angielskie.

Kaszubi

Kaszubi sg przyktadem zbiorowosci wyrozniajacej si¢ jgzykiem i kultura, pod-
kreslajacej (w wigkszosci) rownoczesnie narodowos¢ polska. Wspomniana usta-
wa o mniejszosciach narodowych i etnicznych oraz o jezyku regionalnym z 2005
roku uznata kaszubski za jezyk regionalny (jedyny o takim statusie w Polsce).
Podobnie jak w przypadku jezykow uznanych mniejszosci narodowych i etnicz-
nych, ustawa data Kaszubom prawo do uzywania kaszubskiego jako oficjalnego
jezyka pomocniczego w gminach, w ktérych liczba mieszkancow nalezacych do
mniejszos$ci jest nie mniejsza niz 20% ogdlnej liczby ludnosci, a takze stosowa-
nia dodatkowych, tradycyjnych nazw miejscowosci, obiektow fizjograficznych
i ulic w jezyku mniejszosci. W oparciu o rezultaty spisu powszechnego z 2002
roku, z tego uprawnienia skorzystato 10 gmin kaszubskich. Ustawa daje takze
prawo do nauki jezyka mniejszos$ci i nauczania w jezyku mniejszosci. Wezesniej-
sze starania pozwolily wprowadzic¢ jezyk kaszubski do pierwszej takiej szkoty we
wsi Glodnica w roku 1991. W miejscowosci Brusy odbyla si¢ pierwsza matura
w tym jezyku. W wielu szkotach powstaty tez klasy jezykowe z poszerzonym
programem , kulturowym”.

! Jezyk temkowski, http://beskid-niski.pl/forum/viewtopic.php?t=1220 (15.12.2013).
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Problem jezyka Kaszubow podejmowali wielokrotnie regionalisci. Budzacy
si¢ oddolny ruch regionalistyczny upomniat si¢ o status jezyka juz w XIX wieku.
Pierwszym byt Florian Cejnowa (1817-1881) — dziatacz spoleczny, badacz jezy-
ka i folkloru kaszubskiego, nastgpnym Hieronim Derdowski (1852-1902), poeta
kaszubski, autor znanej poetyckiej deklaracji: Nie ma Kaszub bez Polonii, a bez
Kaszub Polski. Ich $ladem poszli piszacy ,,po kaszubsku” poeci i pisarze (Ob-
racht-Prondzyniski 2002), Kaszubszczyzna zaj¢li si¢ tez naukowcy. Kazimierz
Nitsch, omawiajac gwary, uwzglednit jezyk kaszubski, cho¢ nie ustalit jeszcze
jego statusu. Zdzistaw Stieber, redagujac wielotomowy Atlas jezykowy Kaszub-
szczyzny, pokazat jego zréznicowanie (Stieber, red., 1964-1978).

Walkg o status jezyka podejmuje wspodtczesnie Zrzeszenie Kaszubsko-Pomor-
skie zatozone w 1956 roku (Obracht-Prondzynski 2006). Waznym elementem
dziatania byly dyskusje i polemiki w trakcie odbywajacych si¢ systematycznie
od 1999 roku Zjazdéw Kaszubow. W ich efekcie powstawaly programy edukacji
regionalnej, jezykowej i kulturowej. Zrzeszenie przygotowywato tez konkursy
ortografii kaszubskiej (dyktanda od 2002 r.), liczne konkursy recytatorskie poez;ji
1 prozy kaszubskiej ,,Rodné mowo”. Wiazato si¢ to takze z ustalaniem pisowni
(1996 1.).

Podstawowym problemem w realizacji nauczania jezyka kaszubskiego byt
brak podrgcznikéw i wykwalifikowanych nauczycieli. Tu pomocny okazatl si¢
Uniwersytet Gdanski, wprowadzajac lektoraty i kursy podyplomowe jezyka ka-
szubskiego. Byla tez préba (rok 2013/2014) uruchomienia kierunku etnofilologia
kaszubska na poziomie licencjatu. Nie udalo si¢ to z powodu zbyt matej liczby
kandydatéw, a szkoda, bo w programie bylo nie tylko przygotowanie jezykowe,
ale rowniez szeroki zakres wiedzy o regionie.

Jednym z podrecznikow do nauki jezyka kaszubskiego jest Twdj pierszi
stoworz (Kwiatkowsko, Bobrowsczi 2003)°. Jego inicjatorem bylo Zrzeszenie
Kaszubsko-Pomorskie, wspétfinansowane przez Fundacje Wspotpracy Pol-
sko-Niemieckiej. Pozycja jest wydana bardzo atrakcyjnie, wielobarwnie. We-
wnetrzna strona oktadki to obrazki przedmiotow z ich nazwami kaszubskimi.
Strona tylna zawiera takie same obrazki z nazwami w jg¢zyku polskim. Na po-
czatku zamieszczone sg instrukcje uzytkowania oraz alfabet kaszubski wraz
z wymowa. Tekst podstawowy stanowia utozone alfabetycznie nazwy rzeczy
1 czynnosci, najcze¢sciej z dajacymi kontekst ich uzycia zdaniami i ilustracjami.
Czgsto tez wzbogacone sg przystowiem lub wierszem. Uktad alfabetyczny kon-
czy opowiadanie w dwoch wersjach jezykowych. Na zakonczenie podana jest
bogata bibliografia oraz alfabetyczny wykaz polskich odpowiednikow stow ka-
szubskich.

2 Wydano takze elementarz kaszubski (Bobrowsczi, Kwiatkowskd 2000).
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Kurpie

Ukazal si¢ niedawno Eleméntarz Kurpsosky (Lukaszewski 2010). Pojecie
gwara kurpiowska budzi jednak podstawowe zastrzezenie swym niedoprecyzo-
waniem. W rozumieniu regionu etnograficznego, ale tez zroznicowania gwaro-
wego mozemy mowi¢ o co najmniej dwu obszarach: Zielonej Puszczy Kurpiow-
skiej i Bialej Puszczy Kurpiowskiej. Powotanie si¢ autora elementarza na prace
jezykoznawcy Jerzego Rubacha (2009) oraz Muzeum Kultury Kurpiowskiej
w Ostrotece 1 Zwiazek Kurpiéw wskazuje na obszar Puszczy Zielonej (réwniez
siedziba wydawcy miesci si¢ na tym terenie). Szkoda, ze nie zostato to dopre-
cyzowane. W elementarzu zastosowano zapis fonetyczny (uproszczony). Jego
autor jest regionalista, kieruje Gminnym Zespotem Kultury i Sportu w Jednoroz-
cu. Elementarz sktada si¢ z dwu czesci: tekstu w uktadzie alfabetycznym, wzo-
rowanego na elementarzu Mariana Falskiego, i zbioru wierszy znanych poetow
»przettumaczonych” na gware. Zawiera tez wiele ilustracji. Na uwage zastuguje
wprowadzenie do wielu tekstow uwspodtczesnionego stownictwa. Wydaje si¢ jed-
nak, ze zastosowanie znakéw diakrytycznych w zapisie gwarowym tego elemen-
tarza moze utrudni¢ odbidr, a nawet zniecheci¢ adresata elementarza — dzieci.

Elementarz ten nalezy do grupy opracowan regionalnych, podkreslajacych
specyfike jezykowa regionu.

Kociewiacy

Elementarz gwary kociewskiej (Moller, Oller, red., 2008) reprezentuje histo-
ryczny region etniczno-kulturowy Kociewia. Jest on polozony we wschodniej
czesci Borow Tucholskich, ze stolica w Starogardzie Gdanskim. Teren definio-
wany jest wedtug kryteriow etnograficznych i jezykowych. Ludnos¢ dzieli sie
jednak na grupy wedtug fal osadniczych: Borowiakéw i Kociewiakow, co ma
odbicie w obrazie gwar, obecnie juz wymieszanych z sasiednimi gwarami ka-
szubskimi. Jesli dodamy wspodtczesne stownictwo, daje to obraz bardzo zunifiko-
wany; tym bardziej cenny jest trud zachowania ocalalej w pamieci gwary.

Rolniczo-lesny region Kociewia charakteryzuje si¢ obecnie duza aktywno-
$cig kulturalng i wyraznym patriotyzmem mieszkancow tej ,,matej ojczyzny”.
Ma swoj herb i hymn zapisany przez Kaszube — ksigdza Bernarda Sychte, jezy-
koznawce i regionaliste. Od potowy lat 90. XX wieku, co pigé lat, odbywaja sie
Kongresy Kociewskie poswigcone sprawom regionu.

Elementarz wydano dzigki Kociewskiemu Stowarzyszeniu Edukacji i Kultury
,»Ognisko”, dofinansowato go Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego.
Udzial w jego przygotowaniu brali nauczyciele, regionalisci 1 uczniowie szkot
z calego terenu (zbieranie materiatléw). Jest wydany w formie bardzo atrakcyjnej,
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z bogatymi, barwnymi ilustracjami. Dotaczona jest rowniez ptyta CD z tekstami
gwarowymi i piosenkami w wykonaniu Kapeli Kociewskiej ze Starogardu. Na-
grana, a wigc ,,styszana” gwara jest bardzo dobra forma jej przekazu i utatwia
przyswajanie.

Elementarz jest utozony wedlug por roku, ale rowniez réznych aspektow
codziennego zycia. Sa tu wigc zestawy slownictwa z zycia codziennego, zajeé
i prac domowych, szkoty, zwyczajow i obrzedow. Kazdy dziat konczy stowni-
czek gwarowy. Stanowi to tacznie dos¢ spory zasob leksykograficzny gwary, czy
moze gwar kociewskich. Obok ilustracji do poszczegdlnych stow i pojec, jest tez
sporo wiekszych tekstow gwarowych, a na konicu zamieszczono hymn kociewski
(tez na plycie) i wiersz patriotyczny Jestem Kociewiakiem. Mozna jedynie Zalo-
wac, ze zabrakto w tym elementarzu wstepu mowiacego o samym regionie, jak
1 0 pracy nad tekstem elementarza i zbieraniem materialu gwarowego w terenie.

Mieszkancy ziemi ryjewskiej

Knafle, szneki, topki..., czyli maly stownik ziemi ryjewskiej (Koguciuk, red.,
2011), cho¢ zawiera zasob stow ,,gwarowych”, nie jest elementarzem sensu stricto.
Wydaje mi si¢ jednak, ze powinien znalez¢ si¢ w tym opracowaniu ze wzgledu na
inicjatywe i1 cel mieszkancoéw chcacych popularyzowa¢ wlasny obszar zamiesz-
kania. Bo gmina Ryjewo nie jest regionem w rozumieniu historycznym i etnogra-
ficznym. Nie mozna tez tak powiedzie¢ o obecnym terenie historycznego Powisla,
na ktérym si¢ znajduje. A czy mozna méwic o ich ,,dlugim trwaniu”? Najlepiej
odpowiada na to demografia, historyczny i obecny sktad ludnosciowy tego terenu.

Gmina Ryjewo lezy w powiecie kwidzynskim wojewodztwa pomorskiego,
jest wiec to typowy teren pogranicza jgzykowego i kulturowego, po Il wojnie
swiatowej lokowany na ziemiach zachodnich i pénocnych Polski.

Najstarsze wzmianki o Ryjewie si¢gaja XIV wieku, kiedy to wymieniono je
jako folwark krzyzacki. Ale rzeczywista historia zaczyna si¢ od osadzenia tam
w roku 1742 menonitow. W archiwum w Malborku znajduje si¢ wiele materiatlow
historycznych i szczegétowe kalendaria informujace o ciekawych wydarzeniach
(np. budowie kosciolow katolickiego i protestanckiego). Sq tez informacje, ze jest
to wies typowo rolnicza, sytuowana jako ulicowka, od XIX wieku z koloniami.

Obecnie wies (siedziba gminy) wykazuje si¢ duza aktywnoscia, jak choéby
inicjatywa przygotowania prezentowanego slownika, opracowanego sitami na-
uczycieli 1 uczniéw miejscowej szkoly, Gminnego Osrodka Kultury oraz Pra-
cowni Regionalnej przy Kwidzynskim Centrum Kultury i Aktywnosci Lokal-
nej ,,Zautek Benowo”. Projekt stownika byt wspotfinansowany przez Fundacje
Wspomagania Wsi i Gminy Ryjewo.

Dla scharakteryzowania stownika wazne jest pokazanie sytuacji demograficz-
nej wedlug regionéw pochodzenia ludnosci. Podobnie jak na innych terenach
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ziem zachodnich i pétnocnych po roku 1945 i wysiedleniu Niemcdw, do grupy
ludnosci rodzimej dotaczyli nowi osadnicy: repatrianci z terenow wschodnich
i osadnicy z centralnej Polski. Zachowana w archiwum, bardzo ciekawa informa-
cja podaje, ze w latach 1945-1950 w samym Ryjewie najwigkszg grupe stanowili
osadnicy, liczng grupe¢ autochtoni i najmniejsza repatrianci (tu z Wilenszczyzny).
Ta ,,mieszanka” przetrwata do czasow obecnych, jak i przyniesione przez nich
elementy tradycyjnej kultury i gwary.

Znalazto to odzwierciedlenie w prezentowanym stowniku, poczynajac od
tytulu zaczynajacego si¢ od trzech nazw o réznym regionalnym pochodzeniu.
Jak pisze we wstepie koordynatorka projektu, Agnieszka Koguciuk, ,,ideg byto
stworzenie wigzi migdzy dzie¢mi a najstarszymi mieszkancami, poszukiwanie
tozsamosci i ocalenie od zapomnienia zastanego i przyniesionego dziedzictwa
i gwary”. Rzeczywiscie, w stowniku jest spory zasob (kilkaset) stow gwarowych
utozonych alfabetycznie i dotyczacych roznych dziedzin zycia. Szkoda jednak,
ze nie opatrzono ich informacja o ich proweniencji — z ktérej gwary, ktorej gru-
py pochodza! Czy mozna przyjac, ze sa one w uzyciu wszystkich mieszkan-
cow? O tym jest tylko wzmianka w przedmowie (J. Liguz) i nocie od wydawcy
(A. Biskupska).

Warmiacy

Celem Elementarza gwary warminskiej (Lewandowska, Cyfus 2012) ma by¢,
jak 1 pozostatych, ocalenie od zapomnienia istotnego elementu dziedzictwa, jaki
stanowi mowa. Jest on jednak swoistym fenomenem, bowiem jego autorami sg
wspOlnie: naukowiec i rodowity Warmiak.

Edward Cyfus, urodzony na potudniowej Warmii, jest wlasciwie tréjjezyczny.
Mowi po polsku, po niemiecku i bardzo dobrze gwara warminska, okreslajac ja
jako ,,jezyk domowy”. Ma do niej ogromny sentyment, a w celu jej ocalenia publi-
kuje 1 wygtasza w Radiu Olsztynskim gawedy obyczajowe w gwarze. Wydat tez
trzy tomy pamigtnikdéw i bardzo osobista, lecz o charakterze monografii, ksigzke
Moja Warmia (Cyfus 2012). Cyfus wyjechat w latach 80. ubiegltego wieku do
Niemiec, ale po jedenastu latach wrocit na state na Warmig. Sam siebie okresla
jako regionaliste, gawedziarza, pisarza i dzialacza kulturalnego. Wszystkie jego
dziatania, jak twierdzi, maja na celu ,,ocalenie pamigci jego malej ojczyzny’™.

Wspotautorka, [zabela Lewandowska, pracuje na Uniwersytecie Warmii i Ma-
zur. Jej wklad to tekst wprowadzajacy o gwarze warminskiej i jej badaniach oraz
instrukcje metodyczne o formach pracy z elementarzem. Jest autorka szeregu
prac z historii i kultury regionu. Wydawcag elementarza, co tez ciekawe, jest Lo-
kalna Grupa Dzialania Stowarzyszenie ,,Potudniowa Warmia” wspétfinansowana

* Wywiad autorki z 2013 r.
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przez Program Rozwoju Obszarow Wiejskich. To spoteczne stowarzyszenie ma
W swoim programie rowniez ,,ocalenie” gwary. Nalezy do niego pi¢¢ gmin war-
minskich (Stawiguda, Purda, Barczewo, Biskupiec, Kolno) i dwie gminy mazur-
skie (Olsztynek i Sorkwity).

O Warmii, szczegolnie poludniowej, trzeba mowié jako o specyficznym regio-
nie. Obecnie, cho¢ ma swa specyfike, jest wlasciwie neoregionem, podobnie jak
wiele ,,regiondw” na ziemiach zachodnich i péinocnych Polski. Spowodowata to
sytuacja demograficzna — naplyw ludnosci z réznych regionéw, ze swoim ,,ba-
gazem kulturowym” — kultura i gwara. W efekcie zderzenia i wymieszania wy-
tworzyli swoisty konglomerat. Dziatania autorow elementarza daza do ocalenia
gwary jednej z obecnych grup zamieszkujacych obszar Warmii. Grupy bardzo
waznej, bo rdzennej ludnosci — Warmiakow.

Teren potudniowej Warmii, do ktérego odnosi si¢ elementarz, byt zamieszka-
ny (w czasach biskupstwa warminskiego — 1466-1772) w ogromnej wigkszosci
przez dosiedlong do Pruséw ludnos¢ polska mowiagca gwara mazowiecks i chel-
minsko-dobrzynska. Wymieszaly si¢ tu jednak elementy jezyka Prusow, polskie-
go 1 (w niewielkim stopniu) niemieckiego. Przewaga ludnosci polskiej spowo-
dowatla, ze rowniez Niemcy uzywali od XIX wieku okreslenia ,,polska Warmia”
(Jasinski 1993).

0d XIX wieku pojawiaty si¢ opracowania kultury i gwary, takze autorstwa ro-
dzimych Warmiakdéw, na przyktad ksigdza Walentego Barczewskiego, Augustyna
Steffena i Wiktora Steffena (1984). Po Il wojnie Swiatowej prace nad gwarg pro-
wadzit Witold Doroszewski oraz jego uczniowie. Materiat folklorystyczny jest
gromadzony przez Instytut Sztuki PAN. Na Warmii materiaty zbierali w terenie
migdzy innymi Warmiacy: Alojzy Sliwa, Michat Lengowski — poeci ludowi. Wie-
le cennych nagran znalazto si¢ w Archiwum Radia Olsztyn. Warto przypomnie¢
o gawedziarzach warminskich piszacych uproszczona gwarg, a takze o przed-
wojennych felietonach Seweryna Pienieznego i powojennych Sliwy w ,,Gazecie
Olsztynskiej”. Wydaja si¢ one wzorem dla pisarstwa Cyfusa.

Charakteryzujac sam elementarz nalezy podkresli¢ bardzo staranng forme
edytorska. Ksiazka, poza bogatymi ilustracjami, zawiera rowniez pltyt¢ CD z na-
graniami tekstow gwarowych. Obejmuje stownictwo z zakresu kultury material-
nej i czgsciowo spotecznej (dom, zagroda, rodzina). Dalsze zapowiadane tomy
maja prezentowac obrzedy i folklor. W czgsci wstepnej znajduja si¢ informacje
o gwarze warminskiej i jej dotychczasowych popularyzatorach (Lewandowska),
o specyfice wymowy i zapisu gwary (Cyfus). Metodyke pracy z elementarzem
opracowali oboje autorzy. Sam uktad elementarza jest tematyczny, przy czym
kazdy temat zawiera cate zdania z uzyciem danego stowa i stowniczek. Pomoc
stanowia ¢wiczenia po kazdej grupie tematycznej, utrwalajace materiat w postaci
krzyzowek, uktadania zdan z rozsypanych stow lub opisu w gwarze wybranych
rysunkow. Na koncu elementarza zamieszczony jest dodatkowy stowniczek i bi-
bliografia.
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* ok ok

Podsumowujac przeglad dostgpnych mi elementarzy i pelniacych taka funk-
cj¢ stownikow jezyka ,,miejscowego”, chce podkresli¢ raz jeszcze wage tego
zjawiska. Inicjatorzy ich pojawienia si¢, zbiorowi badz indywidualni, mieli na
celu ocalenie pamigci gwary. Mozna zaryzykowac stwierdzenie, ze jest to odpo-
wiedz na potrzebe zachowania tozsamosci regionalnej, daznos¢ do zakorzenie-
nia w ,,matej ojczyznie” spotecznosci lokalnych, badz takze aspiracje narodowe
i autonomiczne.

Do grup dazacych do uzyskania statusu swojej mowy jako jezyka odrgbnego
naleza Slazacy i Lemkowie. Ich dziatania wyrazaja sie w postulatach wprowa-
dzenia wlasnego jezyka do szkolnictwa i zycia codziennego. Koniecznoscig staje
si¢ wigc przygotowanie podrecznikow-elementarzy. Zarowno Stowarzyszenie
Lemkdow czy Zrzeszenie Lemkow, jak i Towarzystwo Kultywowania i Promowa-
nia Slaskiej Mowy maja to w swoich zadaniach statutowych.

Natomiast w wypadku Kaszubow starania o uznanie ich mowy za ,,jezyk re-
gionalny” nie wigzaty si¢ z postulatami odrebnosci narodowej i autonomii. Owe
starania o status jezyka realizuje program Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego.

Zupehie inny poziom dziatan majacych chroni¢ od zapomnienia rodzima
gware 1 kulturg reprezentuje aktywnos$¢ mieszkancow Kurpi (Puszczy Zielonej)
i Kociewia. Tu celem jest propagowanie wlasnego regionu o wyraznej odrgbno-
Sci 1 glebi historycznej. Szczegolnie wyroznia si¢ w dziataniach rewitalistycz-
nych Kociewie. Réznorodne dzialania spoteczne i kulturalne ,,dla siebie” organi-
zuje Kociewskie Stowarzyszenia Edukacji 1 Kultury ,,Ognisko”. Do nich nalezy
przygotowanie elementarza gwary kociewskiej przez szeroki zespdt dzialaczy
kultury, nauczycieli i ucznidéw.

Elementarz ,,warminski” i ,,ryjewski” (Powis$le) stanowia interesujacy przy-
ktad potrzeby ocalenia mowy (gwary) grup zasiedlajacych neoregiony na zie-
miach zachodnich i pétnocnych Polski. Przy tym, w wypadku elementarza
z Ryjewa dokumentowany jest ,,zlepek” wyrazen gwarowych kilku grup tam za-
mieszkujacych, gdyz jest to, tak jak Warmia, teren, gdzie do ludnosci miejscowe;j
dosiedlono osadnikow pochodzacych z roznych regionow.

Mozna si¢ zastanowic, jaki ma sens pokazywanie i uczenie stanu obecnego,
awigc reliktowego gwar, tym bardziej, ze faktem jest — moze poza gwara warmin-
ska, ze sa one juz wymieszane, z silnym wplywem gwar z innych regionow, jak
1 stownictwa wspolczesnego. I jak to si¢ ma do propagowania wlasnego regionu,
skoro gwara jest przeciez ginaca forma komunikacji migdzyludzkiej? Obecnie,
jak mozna sadzi¢, jest to odpowiedz na procesy globalizacyjne, prowadzaca do
roznych form glokalizacji. Co dalej? Niech odpowie czas przyszty.
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